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Pisceva napomena

Uprkos nedostacima Pridejnskih letopisa, nijedne mi druge
knjige nisu pruzile ve¢u radost pri pisanju. S tugom sam
dosao do kraja ovog putovanja, svestan da ne mogu nepri-
strasno dati primedbe u vezi s ne¢im §to me je toliko dugo i
toliko li¢no zaokupljivalo.

Moram, medutim, upozoriti ¢itaoce ovog petog letopisa
da ocekuju neocekivano. Po gradi je donekle drugaciji, obu-
hvatniji. Ako ima vi$e spoljnih sukoba, ja sam pak pokusao da
dodam vie unutrasnjeg sadrzaja; ako forma prati oblik starih
narodnih junackih predanja, pojedinci su, nadam se, istinski
ljudi. I mada ova knjiga opisuje borbu epskih razmera, gde su
Taran, princeza Ajlonvi, Fleudur Flam, pa ¢ak i vidovita svinja
Hen Ven primorani da dosegnu granice svojih snaga, opet
je to bitka cije su posledice dublje prirode nego sama borba.
Poslednji izbor, koji ¢ak ni odani Gergi ne moze da izbegne,
gotovo je pretesko podneti. Srecom, tako nesto nikad nam se
ne nudi u stvarnom zivotu — makar ne pod tako strogim uslo-
vima. No u drugom jednom smislu, s takvim izborom susre-
¢emo se stalno iznova, jer nikad za nas nije konacan. Hoce
li Svinjar Pomoc¢nik valjano izabrati, da li je svrsetak srecan,
zalostan ili oboje - to ¢itaoci moraju zakljuciti sami.

Poput prethodnih prica, i ova se pustolovina moze citati
nezavisno od ostalih. Pa ipak, izvesna pitanja koja ve¢ dugo
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postoje resavaju se ovde. Zasto je onome podrugljivom drip-
cu Magu dopusteno da pobegne iz Lirovog zamka? Sta se
desilo s tesnogrudim dzinom Glejom? Sme li se Ahreni odista
verovati u Ker Dalbenu? I naravno, tu je i tajna Taranovih
roditelja. Citaoci koji su me o tome zapitkivali uvidece zasto
im, sve dosad, nisam mogao dati celovit odgovor a da im ne
pokvarim iznenadenje.

Sto se tice samoga Pridejna, jeste on delom nalik Velsu,
ali sada to vise no ikad nije Vels: isprva sam ga zamisljao kao
malu zemlju koja postoji samo u mojoj uobrazilji. Otad se za
mene uveliko razrastao. Iako je ponikao iz vel$kog predanja,
prosirio se u moj pokusaj da stvorim izmastanu zemlju koja
¢e odgovarati stvarnome svetu.

Prvi prijatelji Druzine i dan-danas su postojani kao §to
su bili i u pocetku: za mnoge koje sam smatrao novajlijama
ispostavilo se da su sve vreme bili stari prijatelji. Dugujem,
svima njima, znatno vise nego $to slute; i kao i uvek, ove im
stranice nudim s toplinom, u nadi da nece smatrati da je
ishod previse podbacio u odnosu na obecanje. Ukoliko je
vreme iskusalo i dokazalo strpljenje koje su mi ukazali, samo
je jos produbilo moju ljubav prema njima.

13

GLAVAI

Dolasci

Pod lednim, tmurnim nebom dva su jahaca kaskala ledinom.
Taran, stasitiji konjanik, okrenu lice ka vetru i naZe se napred
u sedlu, ociju uprtih u daleka brda. O pasu mu je visio mac,
a o ramenu srebrom okovani bojni rog. Njegov sadrug Ger-
gi, rutaviji od ponija kog je jahao, uvi se u pohabani ogrtac,
protrlja promrzle usi, pa stade da stenje tako zalostivo da
Taran najzad zaustavi konja.

»Ne, ne!“, povika Gergi. ,,Verni Gergi tera dalje! Prati on
dobroga gospodara, 0j, da, kao $to uvek i radi. Nema veze za
njegova drmusavanja i boljavanja! Nema veze za klonjavanja
njegove sirote mekane glave!“

Taran se osmehnu jer vide da Gergi, uprkos odvaznim reci-
ma, merka zaklon u jasenovom $umarku. ,Imamo vremena
na pretek®, odgovori. ,Ceznem da sam kod kuce, ali ne po
cenu te tvoje sirote mekane glave. Ulogori¢emo se ovde i ne
idemo dalje do jutra.”

Pripese konje i nalozise vatricu u prstenu od kamenova.
Gergi se sklupca i ve¢ je hrkao gotovo i pre no $to je do kra-
ja progutao hranu. Iako umoran kao i sadrug mu, Taran se
lati popravke konjske opreme. Odjednom prekide i skoci na
noge. U visini je, ka njemu, ponirao krilat obris.

»Gledaj!”, viknu Taran kad je Gergi, jos omamljen od sna,
seo i zazmirkao. ,,Ovo je Graka! Mora biti da ga je Dalben
poslao da nas nade.”
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Vrana zaleprs$a krilima, zaklepeta kljunom, pa glasno
zagrakta pre no $to Ce sleteti na Taranovu pruzenu pesnicu.

»Ajlonvil®, gaknu Graka koliko ga grlo sluzi. ,,Ajlonvi!
Princeza! Kuca!“

S Tarana umor spade kao plast. Gergi, potpuno razbuden
i razdragano vicuci, pohrli da odveze zdrepce. Taran se vinu
na Melinlasa, obode sivoga pastuva, pa galopom polete iz
$umarka, s Grakom na ramenu i Gergijem i ponijem §$to su
topotali tik iza njega.

Jahali su dan i no¢, jedva stajudi radi zalogaja hrane ili
¢aska sna, izvlacedi iz svojih zdrebaca svu brzinu i snagu,
stalno na jug, iz kotline pa preko Velikog Avrena, sve dok
se, u vedro jutro, pred njima ponovo nisu prostirale njive
Ker Dalbena.

Od onoga casa kad je Taran nogom krocio preko praga, u
kolibi je zavladala takva pometnja da maltene nije znao kuda
udara. Graka je smesta poceo da toroce i lepece krilima; Kal,
kome su se ogromna ¢ela i $iroko lice sijali od odusevljenja,
tapsao je Tarana po ledima; za to vreme se pak Gergi der-
njao od ushicenja i poskakivao kao oblak krzna $to leti na
sve strane. Cak je i drevni vol3ebnik Dalben, koji je retko
dozvoljavao da mu ma $ta poremeti duboko razmisljanje,
ishramao iz svoje odaje da posmatra dobrodoslicu. Usred
svega ovoga, Taran maltene nikako da opazi Ajlonvi, premda
je kroz halabuku vrlo jasno ¢uo princezin glas.

»Tarane od Ker Dalbena®, viknu ona dok se borio da joj
se primakne, ,danima sam ¢ekala da te vidim! Posle onoliko
vremena provedenog na strani, dok sam se ucila da budem
mlada gospa - kao da to nisam bila pre nego §to sam otisla
- sad kad sam konacno kod kuce, tebe ¢ak i nema ovde!*
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U trenu se stvorio kraj nje. Vitka princeza jos je o vratu
nosila polumesec od srebra, a na ruci prsten koji je izradio
Cestiti narod. Ali sad joj je ¢elo krasio pljosnat zlatni obrug,
a njen raskosni izgled odjednom uli Taranu svest o tome da
mu je ogrtac prljav od puta, a ¢izme kaljave.

»A ako zamislja$ da je zivot u dvorcu prijatan®, nastavi
Ajlonvi ne zastajuci ni da udahne, ,mogu ti rec¢i da nije.
Dosadno i sumorno! Terali su me da spavam u posteljama s
dunjama od gus¢ijih peruski, taman da te uguse; sigurna sam
da su guskama bile potrebnije - to jest, peruske, ne dunje.
Pa sluzitelji da ti donesu ba$ ono $to ti se ne jede. I pranje
kose, bilo joj to potrebno ili ne. I ivenje i tkanje i izvodenje
knikseva i sve nesto kojesta o cemu ne zelim ¢ak ni da razmi-
$ljam. Ne pamtim kad sam isukala mac¢...*

Ajlonvi iznenadno zacuta i radoznalo se zagleda u Tarana.
,Cudno*, rece. ,Nesto je na tebi drugacije. Nije kosa, mada
stvarno deluje kao da si se sam $isao, i to zmurecki. Nego
je... Hm, ne mogu bas da se izrazim. Mislim, dok to sam ne
kaze$, niko ne bi pogodio da si svinjar pomo¢nik.®

Taran se toplo nasmeja Ajlonvinom zbunjenom mrste-
nju. ,Avaj, odavno bese kad sam negovao Hen Ven. Zaista,
dok smo putovali medu narodom Slobodnih vlastelinstava,
Gergi ija smo se gotovo sa svakim poslom patili, jedino svi-
njari nismo bili. Ovaj sam ogrtac izatkao na razboju Dvivah
Tkalje; ovaj mac¢ - Hevid Kova¢ me je naucio kako da ga isku-
jem. A ovo“, rece s prizvukom tuge, izvukavsi ispod kaputa
zemljanu zdelu, ,,ovakvo kakvo je, nacinio sam za tockom
Anlava Glinotvorca.“ On joj spusti zdelu u $ake. ,Ako ti je
po volji, tvoja je.”

»olatka je“, odgovori Ajlonvi. ,Da, ¢uvacu je. Ali i to je
ono §to sam mislila. Ne kazem ja da nisi dobar svinjar pomo¢-
nik, jer sam ubedena da si najbolji u Pridejnu, ali ima tu jo$
nesto...“
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»Istinu zboris, princezo®, umetnu se Kal. ,,Ostavio nas je
kao svinjar, a vraca se sa izgledom kao da moze da ostvari
sve na Sta se nameraci, $ta god to bilo.“

Taran odmahnu glavom. ,Naucio sam da nisam ni kova¢
maceva ni tkac. Niti, avaj, grncar. Gergi i ja smo ve¢ tugovali
za ku¢om kad nas je Graka nasao, i ovde ¢emo i ostati.”

»10 mi je milo“, uzvrati Ajlonvi. ,,Sve $to se o tebi znalo
bilo je da lutas tamo-amo, tuda-svuda. Dalben mi je rekao
da si trazio roditelje. A onda si sreo nekog za kog si mislio
da ti je otac, ali ti nije bio otac. Ili je obrnuto? Nisam ba$ sve
povezala.”

»Malo tu $ta ima da se razume", rece Taran. ,,Sta sam
trazio, to sam i naSao. Mada nije bilo ono ¢emu sam se
nadao.”

»Ne, nije“, promrmori Dalben, koji je pomno posmatrao
Tarana. ,,Nasao si vi$e nego $to si trazio, i postigao mozda
vise no $to znas.”

»1 dalje mi nije jasno zasto si Zeleo da ides§ iz Ker Dalbe-
na...“ zausti Ajlonvi.

Taran ne imade prilike da odgovori, jer neko ga zgrabi za
ruku i stade silovito da je trese.

»Zdravo zivo!“, povika mladi¢ svetloplavih ociju i kose
boje zita. Lepo izvezeni ogrtac izgledao mu je kao da se pokva-
sio, pa bio isceden. Vezice na cipelama, pokidane na nekoliko
mesta, behu ponovo vezane u ogromne neuredne ¢vorove.

»Princ¢e Rune!“ Zamalo da ga Taran ne prepozna. Run
bese izrastao i smrsao, mada mu je osmeh bio razvucen kao
i vazda.

»Kralju Rune, zapravo®, odgovori mladi¢, ,,posto mi je
proslog leta umro otac. To i jeste jedan od razloga $to je prin-
ceza Ajlonvi sad ovde. Majka je htela da je zadrzi s nama na
Moni, da dovrsi $kolovanje. A znate ve¢ moju majku! Nikako
da se okane, ¢ak i kad je Dalben porucio da Ajlonvi treba da
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ide kudi. I tako sam ja“, ponosno dodade, ,konac¢no tresnuo
rukom o sto. Naredio sam da se opremi brod, pa isplovismo
iz Luke Mone. Cudo jedno $ta sve kralj moze da uradi kad
se resi!“

»Jo$ smo nesto doneli, takode®, nastavi Run pokazujuci
napred, ka vatri, gde Taran prvi put primeti punackog ¢ove-
¢uljka koji je sedeo sa Serpenjom izmedu kolena. Neznanac
oliza prste i nabr¢ka majusni nos u Taranovom pravcu. Ne
potrudi se da ustane, ve¢ samo odse¢no klimnu glavom, a
neravna ¢upa kose oko loptaste glave zaleluja mu se kao bar-
sko bilje pod vodom.

Taran je zurio ne verujuéi svojim o¢ima. Coveculjak se
pridize i Smrknu s nekom mesavinom oholosti i povredenih
osecanja.

»Ne bi trebalo da je muka upamtiti dZzina®, osorno rece.

»Upamtiti?“, uzvrati Taran. ,Kako ne bih! Pe¢ina na
Moni! Mada, kad sam te poslednji put video, bio si - veci, u
najmanju ruku. Ali to si ti, uprkos svemu. Vala bas stvarno!
Glej!“

»Dok sam bio dzin®, rec¢e Glej, ,malo bi me ko tako brzo
zaboravio. Na nesrecu je ispalo tako kako je ispalo. Bogme,
u pecini...“

»5ad si ga opet podbo®, prosaputa Ajlonvi Taranu. ,Ima
da tera ovako sve dok dobrano ne svenes, o blistavim danima
kad je bio dzin. Prestajace da pri¢a samo da bi jeo, i prestaja-
¢e da jede samo da bi pricao. To s jelom razumem, buduci
da je toliko dugo ziveo iskljucivo na pecurkama. Ali kao
dzin mora da je bio beda, pa bi se pomislilo da bi to zeleo
da zaboravi.“

»Znam da je Dalben poslao Graku s napitkom da smanji
Gleja na predasnju veli¢inu®, odgovori Taran. ,,O onome §to
se otad desilo s njim nisam imao vesti.“



18 Lojp ALEKSANDER

»To mu se desilo“, kaza Ajlonvi. ,,Cim se oslobodio iz
pecine, zaputio se u Runov zamak. Niko nije imao srca da
ga vrati s praga, iako nas je do daske ugnjavio tim svojim
beskrajnim, besmislenim pricama. Poveli smo ga sa sobom
kad smo krenuli da zaplovimo, misle¢i da ¢e biti zahvalan
Dalbenu i Zeleti da mu ljudski zahvali. Ama kakvi! Takoreci
smo za usi morali da ga odvu¢emo na brod. Sad kad je tu,
zalim $to ga nismo ostavili tamo gde je bio.*

»Ali tri nam sadruga nisu ovde®, rece Taran prelecudi
pogledom po kolibi. ,,Stari dobri Doli i Fleudur Flam. A
nadao sam se da bi i knez Gvidon mogao do¢i da Ajlonvi
pozeli dobrodoslicu.”

»Doli $alje najlepse zelje®, kaza Kal, ,,ali mora¢emo da se
snademo bez njegovog drustva. Teze je i$Cupati naseg prijate-
lja patuljka iz kraljevstva Cestitog naroda nego panj iz njive.
Nece da se makne. A §to se Fleudura Flama tice, njega i nje-
govu harfu niSta ne moze da odvrati od ma kakvog veselja.
Trebalo je da je odavno ovde.”

»A 1 knez Gvidion®, dodade Dalben. ,Imamo onija o
kojecemu da popricamo. Iako vi, omladino, mozda u to sum-
njate, ponesto je ¢ak ozbiljnije od docekivanja neke princeze
ili svinjara pomo¢nika.®

»E, onda ¢u ovo ponovo da stavim kad dodu Fleudur i
knez Gvidion®, rece Ajlonvi skidaju¢i zlatni obruc sa cela,
»Cisto da vide kako izgleda. Ali necu ga nositi ni tren duze.
Napravilo mi je plik i od njega me boli glava - kao da ti neko
stiska vrat, samo malo iznad.”

»Ah, princezo®, na to ¢e Dalben s namreskanim osme-
hom, ,kruna je pre muka nego ukras. Ako si to naucila, ve¢
si mnogo naucila.*

»Ucenje!“, izjavi Ajlonvi. ,Preko glave mi je ucenja. Ne
vidi se, tako da je teSko poverovati da mi je tu. Cekajte malo,
nije to bag sasvim ni ta¢no. Evo, ovo sam naucila.” Iz ogrta-
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¢a izvuce veliko ¢etvorougaono presavijeno platno i gotovo
ga stidljivo pruzi Taranu. ,,Za tebe sam ga izvezla. Nije jo$
gotovo, ali htela sam da ga imas, sve nek je i takvo. Mada pri-
znajem da nije toliko lepo kao predmeti koje si ti izradio.”

Taran rasiri tkaninu. Sirok koliko njegove ispruzene ruke,
donekle neuredan vez prikazivao je belu plavooku svinju na
zelenom polju.

»10 je trebalo da bude Hen Ven®, objasni Ajlonvi dok
su se Run i Gergi tiskali napred da podrobnije razgledaju
rucni rad.

»1sprva sam pokusavala da na slici izvezem i tebe®, obrati
se Ajlonvi Taranu. ,,Jer ti je toliko draga Hen i jer - jer sam
mislila na tebe. Ali izgledao si kao pritka s pti¢jim gnezdom
odozgo, nimalo nalik na sebe. Pa sam morala da po¢nem izno-
va, samo s Hen. Jednostavno ¢e$ morati da uverljivo zamislis
sebe kako stoji$ kraj nje, malcice levo. Inace nikad ne bih ni
ovoliko dovrsila, a stvarno sam radila ¢itavo leto.”

»Ako sam ti tad bio u mislima®, rece Taran, ,tvoj mi je
rad utoliko drazi. Nije bitno $to su Henine oci u stvarnosti
smede.”

Ajlonvi se zagleda u njega, iznenada prestrasena. ,,Ne
svida ti se.”

»Svida mi se, naj¢asnija rec®, stade da je umiruje Taran.
»omede ili plave, nije to nikakva razlika. Bi¢e korisno...“

»Korisno!“, viknu Ajlonvi. ,,Nije cilj da bude korisno! To
je uspomena, a ne konjski pokrovac! Tarane od Ker Dalbena,
nista ti pod milim bogom ne shvatas.”

»Makar znam®, odvrati Taran dobro¢udno se kliberedi,
»koje su boje Hen Venine o¢i.“

Ajlonvi zabaci zlatnoridu kosu i isturi bradu. ,,Pih!“, rece.
»1 vrlo si verovatno zaboravio koje su boje moje o¢i.“

»Nije tako, princezo, tiho odgovori Taran. , Niti sam
zaboravio kad si mi ovo dala“, dodade uzimajudi ratni rog.
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»Njegove su moci bile vece nego $to je iko od nas to znao. Sad
su nestale, ali jo$ je to blago jer je iz tvojih ruku doslo.”

»Pitala si za$to sam tragao da saznam kog sam porekla®,
produzi Taran. ,,Zato $to sam se nadao da bi se moglo poka-
zati kao plemenito, i dalo mi pravo da zatrazim ono $to se
pre nisam usudivao da trazim. Ta nada je bila zabluda. No
¢ak i bez nje...”

Taran je oklevao, ganjajudi najpristalije reci. Pre no $to
je stigao opet da progovori, vrata kolibe se naglo otvorise i
Taran uplaseno kriknu.

Na pragu je stajao Fleudur Flam. Sviracevo lice bese kao
krpa, neravna Zuta kosa zalepljena za ¢elo. Preko ramena je
nosio mlitavo telo nekog ¢oveka.

Taran, a za njim i Run, prisko¢i da pomogne. Gergi i
Ajlonvi su ih pratili dok su polagali nepomic¢nu ljudsku pri-
liku na pod. Glej, kome su debeljusni obrazi drhturili, zurio
je zanemeo. U prvom casu Taran se beSe gotovo zateturao
od prenerazenja. Sad su mu ruke hitro letele, gotovo same
od sebe, da otkopcaju ogrtac i olabave poderani kaput. Pred
njim je, na podu od nabijene zemlje, pocivao Gvidion, knez
od kuc¢e Donine.

Krv mu bese skorela kurjacki sivu kosu i iarala usukano
lice. Usne su mu stajale podvrnute, zubi iskezeni u borbenom
gnevu. Gvidionu ogrta¢ beSe omotan oko jedne ruke, kao da
se pri kraju upinjao da se odbrani samo njime.

»Ubili su gospodara Gvidiona!®, kriknu Ajlonvi.

,Ziv je — premda jedva“, re¢e Taran. ,Donesi lekarije®,
zapovedi Gergiju. ,Lekovito bilje iz mojih bisaga...“ Naglo
zacuta i okrete se Dalbenu. ,,Oprosti mi. Nije moje da nare-
dujem pod krovom svoga gospodara. Ali to bilje ima veliku
mo¢. Dao mi ga je davno Adaon sin Talijesinov. Tvoje je,

v o«

ako ga zelis.
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»Znam mu prirodu i nemam nikakvog bilja koje bi bolje
posluzilo®, odgovori Dalben. ,Niti bi trebalo da zazires od
naredivanja pod ma kojim krovom, buduci da si naucio sebi
da naredujes. Imam poverenja u tvoju vestinu jer vidim da
ga i ti ima$. Cini kako smatra3 da je prikladno.”

Kal je ve¢ hrlio iz kuhinje s vodom u legenu. Dalben, koji
je klecao kraj Gvidiona, ustade i okrete se sviracu.

»Kakvo je ovo zlodelo?*, prozbori stari volsebnik tek malo
jace no Sapatom, a ipak mu glas odjeknu kolibom, a o¢i gnev-
no sevnuse. ,,Cija se ruka usudila na njega da udari?*

»-Hajkaci Anuvina®, uzvrati Fleudur. ,,Zamalo da dva Zivo-
ta oduzmu. Kako si se ti snasao?“, zurno upita Tarana. ,Kako
ste ih tako brzo pretekli? Budi srecan $to nije bilo gore po
tebe.”

Taranu, zbunjenom, pogled polete ka izbezumljenom svi-
racu. ,Reci ti nemaju nikakvog znacenja, Fleudure.“

»Znacenja?“, odgovori svirac. ,,Znace ono sto kazuju. Gvi-
dion je hteo da zrtvuje svoj zivot kad su se pre nepun sat
vremena Hajkaci ostrvili na tebe.”

,»Ostrvili na mene?“ Taranova pometenost je rasla. ,,Otkud
ti to? Gergi i ja nismo videli nikakve Hajkace. I poslednjih
sat vremena smo ovde u Ker Dalbenu.*

»Velikog mi Belina, Flamovi vide ono §to vide!“, zavapi
Fleudur.

»Drma te groznica®, reCe Taran. ,,I ti si mozda povreden
opasnije nego §to znas. Samo polako. Pruzi¢emo ti svu pomo¢
koju uzmognemo.“ Okrete se ponovo Gvidionu, otvori smo-
tuljak bilja koje je Gergi doneo, pa stavi bilje da se natapa u
legenu.

Dalbenovo lice be$e natusteno. ,,Pusti sviraca da govori®,
kaza. ,,Stosta me u njegovim re¢ima uznemirava.“

»Gospodar Gvidion i ja smo zajedno jahali iz severnih kra-
jina“, poc¢e Fleudur. ,,Presli smo Avren i bili uveliko na putu
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ovamo. Na malom rastojanju ispred nas, na jednoj ¢istini...“
Svira¢ zastade i zagleda se pravo u Tarana. ,Rodenim sam te
oc¢ima video! Bio si spopadnut sa svih strana! Vikao si nam
u pomo¢ i mahao da dodemo.“

»Gvidion me je pretekao®, nastavi Fleudur. ,,Ti si ve¢ bio
trkom projahao s ¢istine. Gvidion je leteo za tobom kao vetar.
Lijan me je hitro nosila, ali dok sam stigao tamo, nije ti bilo
ni traga ni glasa, ali zato je Hajkaca bilo ¢itavo ¢udo. Svukli
su Gvidiona sa sedla. Sopstvenim bi zivotom platili da su mi
se oduprli®, viknu Fleudur. ,,Ali pobegli su kad sam dojahao.
Gvidion je bio blizu smrti i nisam smeo da ga ostavim.”

Fleudur pognu glavu. ,,Povreda mu je prevazilazila moje
sposobnosti vidanja. Nisam mogao nista viSe do da ga done-
sem ovamo ovakvog kakvog ga vidite.“

»Spasao si mu zivot, druze moj“, re¢e Taran.

»1 izgubio ono za sta bi Gvidion taj Zivot dao!“, kriknu
svirac. ,Hajkaci nisu uspeli da ga ubiju, ali zadesilo ga je jo$
gore zlo. Lisili su ga maca - oruzja i korica!®

Taranu stade dah. Zabrinut samo za sadrugove rane, nije
primetio da crni ma¢ Dirnvin vise ne visi Gvidionu o boku.
Ispuni ga strava. Dirnvin, zacarani mac, plamtece oruzje
pradrevne modi, sad je u rukama Hajkaca. Odnece ga svome
zapovedniku: Araunu Gospodaru Smrti, u tamno carstvo
Anuvina.

Fleudur klonu na pod i zari glavu u sake. ,,A moja je vla-
stita pamet izvetrila, ¢im mi veli§ da nisi ti bio onaj $to nas
je dozivao.”

,»Sta si to video, ne mogu da prosudim®, kaza Taran. ,,Prva
briga nam je Gvidionov zivot. O ovome ¢emo pricati kad ti
se pamcenje razbistri.“

»Dovoljno je sviracevo pamcenje bistro.“ Neka Zena u
crnim haljama istupi iz mra¢nog ugla odakle je ¢utke slusa-
la, pa polako zakoraci usred druzine. Duga nespletena kosa

Svetli kralj 23

blistala joj je kao bledo srebro; samrtna lepota njenog lica ne
bese potpuno nestala, iako je sad delovala zasenjeno, istrose-
no, trajala kao san kog se ¢ovek samo napola seca.

»Zlanam kob kvari ovaj susret, Svinjaru Pomoc¢nice®, rece
Ahren. ,,Ali svejedno, dobro dosao. Sta, dakle, zar me se jo$
plasis?“, dodade videvsi Taranov unezveren pogled. Pa se
osmehnu. Zubi su joj bili ostri. ,,Niti je Ajlonvi kéi Angaradi-
na zaboravila moje mod¢i, iako je ona ta koja ih je razorila u
zamku Lirovom. A ipak, otkako ovde obitavam, zar ne sluzim
Dalbena podjednako dobro kao ma ko medu vama?“

Ahren krupnim korakom pride opruzenom Gvidiono-
vom obli¢ju. ,Gospodar Gvidion e preziveti®, rece. ,Ali
moze ga snaci sudbina surovija od smrti.“ Saze se i vr§cima
prstiju ovlas dotace ratnikove vede, a onda povuce ruku i
okrete se licem ka sviracu.

,»OCi te nisu prevarile, harfisto®, izusti Ahren. ,,Video si ono
$to ti je bilo namenjeno da vidis. Svinjara? Zasto da ne ako
on odabere da se tako pojavi? Samo jedan raspolaze takvom
moci: licno Araun, gospodar Anuvina, Zemlje smrti.”



